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Megjelenik
hétfő kivételével m indennap. 

Telefonszám  180.

Felgördült a függöny
és megkezdődik az ötödik felvo
nás. Nagy, rettenetes, végzetes 
események elvezettek a legna
gyobbakhoz, legrettenetésebbek- 
hez, legvégzetesebbekhez, mikor 
a szemhatár minden oldala felől 
összecsapnak az óriási tűzvészek 
lángjai. Másfél év vereségeitől 
dagadt fejüket addig dugodosták 
össze az ántánt összes bölcsei, 
államférfiai és stratégái, mig 
nyélbe ütötték ezt a közös offen- 
zivát, melynek tüzgvürüje most 
lobog a központi hatalmak körül 
legteljesebben. Olyan erdőtűz ez, 
aminőt nem látott e föld, vájjon 
meddig éghet s mi lehet a vége.

Sokáig már nem éghet: ez a 
legmegnyugtatóbb benne. Ilyen 
lobogásnak, ha kívülről nem olt
ják is, önmagában meg kell 
emésztenie. Statisztikák vannak 
róla, hogy most egy hónap alatt 
több muníciót lőnek el — az em
beranyagról nem akarunk szólni 
— mint a háború egész első éve 
alatt. Ezt ebben az iramban nem 
lehet sokáig győzni, az iram 
meglassitását pedig nem koc
káztathatja meg az antár.t. He
verő, tétlen hónapokra nincs töb
bet kilátás. Amelyik tigris vissza 
akar húzódni sebei nyalogaíására, 
az elveszett. Ezt a fölfogást és 
marcangolást már nem lehet 
megszakítani, ezt csak megfoj
tással és szétszaggatással lehet 
befejezni.

Ki marad alul kiomló belekkel 
és átharapott torokkal? Az ol
vasó tudja már a feleletet, — 
csak az indokolásban nem aka
runk pusztán az isteni gondvi
selésre és az igazság fenségére 
támaszkodni. Ezek ragyogó tá
maszok, de nem mindig meg
bízhatók. Az isteni gondviselés
ben egyformán hisznek London
ban és Berlinben, Moszkvában 
és Konstantinápolyban, Párisban 
és Budapesten s az isteni gond
viselés kissé zavarban lehet. Ami 
meg az igazságot illeti, az igaz
ságot néhányszor már megfeszí
tették — és nem mindig támadt lel.

Mi a végső győzelemben az 
eddigi győzelmek alapján hiszünk. 
Az egyetlen Hindenburg katonai 
lágesze több, mint a Joííre, Haig, 
Brusszilov, Cadorna egymásra 
tornyositott középszerűsége: ez 
az egyik. A másik az, hogy nem 
látni a népmozgalmaknak olyan 
uj eleméi, mely a háború további 
menetére uj feltevésekre adna 
okot, Kétségtelen, hogy rendkí
vül uj erőfeszítések időszakába 
léptünk, melyek gyorsan fogják 
a kimerült világot a háború végső 
kimenetele leié taszítani, — de 
azokon a síneken, amelyeken ed- 
d'g görgőit.

Höfer mai jelentése.
B u d a p e s t ,  szeptember 12.

(Hivatalos.) KELETI HARCTÉR. ROA1ÁN HARCVONAL: 
A helyzet változatlan.

K á r o l y  f ő h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a g s e r e g a r c v o n a l a :  A Kárpátokban a harcok tovább 
folynak az Aranyos-Beszterce völgyétől északra és a felső 
Cerelosz völgyében levő állásaink ellen intézett ellenséges tá
madások mind eredménytelenek voitak. Keletgallciában nincs 
esemény.

L i p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e z é r t á b o r n a g y  h a d - 
s e r e g a r c v o n a l a :  A Stochod alsó folyásánál az ellenség 
sűrű tömegekben megkísérelte vonalaink áttörését. Azonban 
igen súlyos vesztesége mellett visszavertük. A harcvonal többi 
szakaszán mérsékelt tüzérségi tűz.

OLASZ HARCTÉR: Az Etsch és az Aspach-völgy közötti 
arcvonalon az olaszok megismételték a Monte-Spil- .Vlonte- 
Mojo szakasz elleni támadásaikat, azonban érzékeny vesztesé
gek mellett mindenütt visszavertük őket. A tengermelléken a 
tüzérségi tevékenység a Karszt fensik szakaszán fokozódott.

DÉLKELETI HARCTÉR: A cs. és kir. csapatoknál nincs 
változás.

ffSöfer altábornagy, 
a vezerüa/ iőnökének helyettes*.

Tengeri események.
Budapest, szept. 12.

A szeptember 11 -éról 12-ére virradó éjszaka egy tengeri 
repülörajunk támadást intézett a jesii léghajócsarnok, a falco- 
nai vasúti telepek és az anconai védőütegek ellen. A csarnokot 
több találat érte. A védőütegek lőtték a repülőgépeket, azon
ban valamennyi sértetlenül visszatért.

A hajóhad parancsnoka.

A német Jelentés.
tterlfc?, szeptember 12.

A nagyíöhadisxáliás j e le n t i :
NYUGATI HARCTÉR. R u p r e c h t b a j o r  t r ó n ö r ö 

k ö s  v e z é r t á b o r n a g y  h a d s e r e g a r c v o n a l a :  A 
Somme mindkét oldalán az ellenség támadási kísérleteit záró- 
tÖzünkkel meghiúsítottuk. A Foureaux és Leuse erdőben az 
angolok hasztalanul kísérelték meg, hogy kézigránátharcban 
tért nyerjenek. Ginchy falu tegnap reggel az ellenség kezére 
került A tüzérségi harc hevesen tovább folyik.

KELETI HARCTÉR: L i p ó t  b a j o r  h e r c e g  v e 
z é r t á b o r n a g y  a r c v o n a l a :  A Stara Cservyszce-tól 
északra egy n a g y  tömegekkel intézett orosz támadás akadálya
ink elölt az oroszok súlyos veszteségei mellett összeomlott.

K á r o l y  S ö h e r c e g  l o v a s s á g i  t á b o r n o k  
h a d s e r e g a r c v o n a l a :  A Kárpátokban a Baba Ludova 
vidékén a Cimbroslava és a Capulon visszavertük az ellenség 
támadásait. A Cimbroslaván ellentámadással 150 foglyot ejtet-

h' nk'BALKAN HARCTÉR: A M a c k e n s e n  v e z é r t á 
b o r n a g y  f ő p a r a n c s n o k s á g a  a l a t t  a l l o  n e 
m e t  é s  b o l g á r  e r ő k  előnyomulásukat a Dobrudzsá
ban folytatják. A macedóniai arcvonalon a Wardar területén 
élénk tüzérségi harcok voltak. A Struma mentén pedig bolgár 
csapatok sikeres ütközeteket vívtak.

Ludendorff, első íőszállásmester.

A képviselőház
mai ülése.

Budapest, szept. 12. 

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Beöthy Pál elnök háromne- 
negyed tizenegy órakor nyitja, 
meg az ülést. A formaságok el
intézése után bejelenti, hogy a 
német birodalmi gyűlés meleg
hangú táviratban köszönte meg 
a dobrudzsai győzelem alkalmá
val küldött üdvözlést. Ezután a 
nyilvános számadásra kötelezett 
vállalatok keresetadójáról szóló 
javaslat tárgyalására térnek át.

Hantos Elemér a képviselő- 
házban ellenszenvet lát e válla
latok ellen, melyek kétharmad
része bankszerü üzletekkel fog
lalkozik. Érti ezt az ellenszen
vet, mert a bankok pénzt adnak 
s azt megfizettetik, a közönség 
pedig pénzt kér és vagy nem 
kap, vagy vissza kell fizetnie. 
Mélyebb okát is látja az ellen
szenvnek, azt, amely bizonyos 
frakciókat antikapitalisztikus fel
fogásba hajt. Örül, hogy az el
lenzék a vita során közeledett 
ahhoz a fölfogáshoz, hogy a töke 
a nemzeti produkciónak egyik 
nagy embere és nem érdemli 
meg, hogy súlyosabb adózással 
sújtsák.

Az ellenzék azzal vádolta a 
kormányt, hogy jogosulatlan 
előnyben részesíti a bankokat a 
magánszemélyekkel szemben. Er
re a vádra, szerinte, maga a 
törvényjavaslat adja meg a cá
folatot.

A Ház az összes napirenden 
levő törvényjavaslatokat elfogadta 
Holnapra Andrássy és Apponyi 
indítványait tűzték ki napirendre, 
amelynek megállapításánál Tisza 
István gróf szólalt fel és figyel
meztette az ellenzéket, hogy a 
holnap napirendre tűzött két in
dítvány tárgyalásánál mellőzze
nek oíyan kérdések feszegetését, 
amely bármely tekintetben káros 
lehet. Mert az ellenséges sajtó a 
legutóbbi vitákat is perfid mó
don íélrem agyarázta. Ne adjanak 
újabb támaszpontot erre, annál 
kevésbé, mert ez nem is lehet az 
ellenzék intenciója. Ha kénye
sebb ügyet akarnak megvitatni, 
kérjenek zárt ülést, amelyhez 
hozzá fog járulni.

Az ellenzékiek ép pártüléseket 
tartottak és csak kevés ellenzéki 
volt a teremben.

Gróf Zichy Aladár válaszolt az 
ellenzék nevében és a minisz
terelnök kívánságát tudomásul 
vette.

Újabb interpellációt nem je
gyeztek be, úgy, hogy holnap 
este 7 órakor a Ház arra az öt
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Háziezredünk
újvidéki zászlóaljának

302 kitüntetett hőse.
A Zugnatorta-i fényes haditett királyi elism erése.

interpellációra tér át, amely mult- 
korról elmaradt,

Itt említjük meg, hogy az 
Apponyi párt Andrássy és Ap- 
ponyi indítványát elfogadta, a 
Károlyi párt pedig elfogadott egy 
határozati lavaslatot, mely sze
rint a két indítvány tekintetében 
szolidáris az ellenzék többi párt
jaival, de hangsúlyozza, hogy a 
delegációt törlendőnek tartja. 
M M M M M W tM M M ftlM lll

iHiadinycreségadö
bizottság első ülése

Kedden délelőtt alakult meg 
dr. Szlezdk Lajos orsz. képviselő 
elnöklésével az újvidéki hadi
nyereségadó felszólamlási bizott
ság, amelynek tagjaivá a pénz
ügyminiszter Dietzgen Gábort, 
dr. Gavanszky Tivadart és Heirn 
Lipótot nevezte ki, a törvényha
tóság pedig a maga kebeléből 
Königstadtler Dusánt és Stefa- 
novits Lyubomirt küldötte ki.

A bizottság, amint már tegnap 
jelentettük, most csak két ülést 
fog tartani és az elnöklő dr. 
Szlezdk Lajos országgyűlési kép
viselőre való tekintettel, aki a 
képviselőház ülésein való rész
vétele céljából közel három hétre 
Budapestre utazik, üléseit visz- 
szaérkezéséig elhalasztja, ami
korra is az érdekelteknek uj 
meghívók lesznek kiküldve.

A keddi első ülésen nyolc 
hadiadózó adóját állapította meg 
a bizottság.

Adamovich Sándor felajánlotta 
a bizottságnak könyveinek be
mutatását, aminek a bizottság 
helyt is adott. Bauer Gyula 
hadinyereségadóját egyezően a 
pénzügyigazgatósági javaslattal 
3520 koronában, Kozma Rezső 
adóját 1130 koronában, Branner 
Edéét 1050 koronában, Bachrach 
Lajosét 6000 koronában állapí
totta meg, szemben a pénzügy
igazgatósági javaslattal, leszállí
totta Böhm Ármin adóját 970 
koronáról 730 koronára, Balog 
A. Dezső adóját 810 koronáról 
730 koronára, Forgács Benő 
adóját 1130 koronáról 730 koro
nára. A bizottság ma folytatja 
ülését.
M H iw u w w w m M iV M ri

Z a im is  le m o n d o tt .
Genf, szept. 12

(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)
A R eu íe r-ügynökség  je 

le n ti A th é n b ő l: Zaim is 
g ö rö g  m in isz te re ln ö k  le 
m o n d o tt.

Rotterdam , szept. 12. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Zaimis lemondása arra ve
zethető vissza, hogy nem si
került rábírni a királyt, hogy 
Venizelost a kabinetbe vegye 
be. Döntés még nem történt.

Orosz lap
a té li h a d já ra tró l.

Köln, szept. 12.
(A* Újvidéki Hírlap eredeti távirata )

Az orosz hadügyminiszter or
gánuma a Russkij Invalid ki
emeli, hogy Oroszországban ala
pos előkészítések történnek a 
téli hadjáratra, bár kívánatos 
lenne a tél előtt a hadioperá
ciókat befelezni.

Hatos bakák! Rettenthetlen 
hősei a háborúnak. Nem a fajta 
rajongása, nem az elfogultság, 
nem a szivünk túláradt forró 
szeretete mondatja ezt velünk, a 
tények, az el nem ferdíthető, el 
nem hallgatható igazság álla
pítja meg, hogy ti újvidéki ha
tos bakák, a most dühöngő or
kánnak: a világháborúnak egyik 
legvitézebb, legbátrabb hő
sei vagytok. Figyeljük a harcte
reket, visszafojtott lélekzettel 
hallgatjuk a fegyverek ropogá
sát, az ágyuk rémes bömbölé- 
sét, nézzük a patakokban ömlő 
meleg piros vért... Mindenütt 
magyar fiuk: somogyiak, debre
ceniek, újvidékiek, bácskaiak 
állják a tulerős ellenség makacs 
támadását és ha mi rohanunk az 
ellenségre, a somogyiak, a deb
receniek, az újvidékiek, a bács
kaiak : a magyar fiuk törik át 
az ellenség acélgyürüjét. A ma
gyar fiuké a dicsőség, hogy ahol 
támadnak, elsöprik az ellenséget, 
ahol védeimi állásban vannak, 
rendithetlenül állanak őrt. Mint 
a mesebeli sárkány, mely száz 
tüzet okádó fejének levágása 
után a százegyedikkel védi bar
langját.

Hős hatos [bakáink: dicső há
ziezredünk vitéz harcosai, ott 
iáttunk benneteket Sabác bevé
telénél, ott tudtunk titeket a 
Kárpátokban, amikor sziklamelie- 
teken visszaroppant az orosz 
áradat minden erőlködése, ott 
küzdöttetek az albán hegyekben 
és ontottátok drága, értékes vé
reteket Worobjowkánál, ahol ha
tos bakák szuronya vetette ki a 
túlerőben levő ellenséget és a 
ti szuronyaitok megállást paran
csolt a hömpölygő tömegnek és 
ott harcoltatok Rovereíotól délre, 
a Zúgna Torda és a Posina 
völgyben és dicsőséget, büszke
séget szereztetek hazátoknak és 
nekünk újvidékieknek, kik esti 
és reggeli imánkba foglalunk 
benneteket: dicső hatos bakák.

Most az az örömhír érkezett 
hozzánk, hogy háziezredünk új
vidéki zászlóaljának 302 hősét 
tüntette ki a királyi elismerés, ott 
ragyog a melleteken a büszke 
vitézségi szalagon minden idők 
tündöklő tanúsága: a hősiesség- 
tek elismerése.

így, van rendjén: előbb az el
lenséggel értettétek meg, hogy 
hősök állanak velük szemben és 
amikor a neveiteket már félve 
ejti ki a muszka, talián, szerb, 
crnogóc, — akkor jön a király 
elismerése, a ti vitézségtek be- 
aranyozása.

Ha elvonul majdan a dü
höngő orkán és eltakarítjuk a 
romokat, hogy még az emléke 
se maradjon a ledőlt világnak 
és délibábos reménységgel ál
modozni fogunk a szebb jövő
ről, a ti neveteket:

hatos bakák
a világtörténelem örökíti meg.

Itt közöljük annak a 302' 
I—6- ik gyalogezredbeli hősnek 
a nevél, akik a Zugna-Tortánál 
és a Posina-völgyben vívott vé
res csatákban kitüntetést kaptak:
Az ellenség előtt tnnusitoit magatartásért 

az. I. osztálya nagy ezüst vitézségi 
érmet kaptak:

Grlity Marko tiszthelyettes, Betschl 
Jakab őrmester, Drachovsky Jakab, 
Haltmayer Mátyás, Scherer József 
szakaszvezetök,’c. őrmesterek, Bana- 
dity János, Dudás György, Hilcz Antal, 
Knebl Antal, Negele István, Schuj Jó
zsef, Vozar Sanui-Milorad, Weber Ja
kab szakaszvezetők, Búzás Pál, Csányi 
Tamás, Pfister János, Pfuhl János ti
zedesek, Iflinger György örvezető, 
Ükrósz Pál gyalogos. 

az I. osztálya nagy ezüst vitézségi 
érmet ajó)lag:

Englert Mihály, Hanzmann János, 
Kopp Jakab szakaszvezetők, Wagner 
Gottfried tizedes. KrnAcs Márton 
századkürtösnek.
a //. osztálya ezüst vitézségi érmet.

Schuster tart. zászlós, Ernőd Lajos 
népfelkelő zászlós, Bischof Jakab, 
Laczko Mihály, Somogyi György, 
Stützer György őrmesterek, Knebl 
Ferenc, Pánin Sándor I. oszt. szám- 
vivő altisztek, Kcch Friedrich, Teuch- 
mánn Ferenc szakaszvezetők, címzetes 
őrmesterek. Betschel Miklós, Bittner 
Rezső, Bulcsik János, Grátl Antal, 
Grieshabel András, Guttmann Lipót, 
Jankov Pál. Kovács István szakasz- 
vezetők, Láng Karoly népi. szakasz- 
vezető, Pető István szakaszvezetö, 
Possert Pál népfelkelő szakaszvezetö, 
Schmidt György szakaszv,, Schwarz 
György, Strausz János, Strunk Konrád, 
Szegedi Gábor, Wimmer Antal, sza
kaszvezetök, Held József, Hutterer 
Konrád, Kovács Mihály tizedesek c. 
szakaszvezetök, Bien János, Goll 
György, Ilg György, Kiss Miksa, Klauss 
János, Kollár Karoly, Mayer Antal, 
Müller Jakab, Offenbacher Lőrinc, 
Sajti Ferenc, Straub János, Wagner 
István, Welzenbach Jakab tizedesek, 
Gerstenbrein Mihály őrvezető c tize
des, Bauer György örvezető, Bischof 
Fiilöp, Gőttel Adám, 1 lemmel Péter, 
Klecker Ferenz, Kovács György, Kru- 
csay Ferenz, Mathesz Péter, Mojisko A. 
Molnár Pál, Reinhardt József, Terzic 
Gábor őrvezetők. Cselovszky János, 
Grösser Henrik, Katity Milán. Reiten- 
bach Károly, Rippel József, Sípos Já
nos c. örvezetők. Balezer István, Ban- 
csi Pál, Belicska Mihály, Binder Mi
hály közlegények. Brüll Rihárd, egész
ségügyi katona. Budinsky István, Cséve 
József, Demandt Keresztény, Fahr Antal, 
Gaborov Péter, Geist Adám, Heller- 
mann Antal, Hiel Ferenc, l lörner Már
ton, Jerkov Ferenc. Jovánovics István, 
Karakov Pál, Kiss Dénes, Klein Mar
ton, Klinecz József, Kokanbv Milos, 
Kollár András, Kovarcsik József, Kra- 
mer József, Kriska János, Lamnek 
Károly, Láng István, Legyenacz Dusán, 
Leporis János, Mink József, Mariok 
György, Meleg János, Mticscnsky 
Mihály. Papp János, Pctrovits Péter, 
Rech János, Reimann Miklós, Richter 
Mátyás, Pumán Illés, Lotbrein János. 
Sára Mihály, Seebauer Péter, lkrcka 
Pál, Strba János, Sziller Jakab, Tóth 
István, Tuczakov Novak, Ullrich Adám, 
Verseczky István, Zarity Mihály köz
legények.

a bronz vitézségi érmet njólag.
Mutz Péter, tizedes. Feje János 

Kovács Sándor, Roth Jakab, Tokody 
István közlegények.

A bronz vitézségi érmet.
Weiss Miklós számvevő őrmester 

Krámer Flórián egészségügyi szakasz
vezetö, Meistcr l'íilöp, Schmidt Péter. 
Sziegel Dániel, Wesztermayer János 
szakaszvezetök, Beck Mihály, Brücker 
János, Csapella Samu. Duffek József.

Garamszegky Pál, Hromis Mihály 
Reith Gerö, Werni Ferenc tizedesek! 
Kispetyo Pál, Knor Márton, Neuburg 
Béla, Simo János, Windpassinger Béla 
örvezetők c. tizedesek, Hrischl Emil 
közlegény c, tizedes. Berkes Ferenc 
Busch Péter, Csecs József, Herzeg 
Pál, Hoffmann Ferenc, Kern József, 
Lukács József, Mathcs István, Mikita 
János, Treuer Ferenc örvezető, Kovács 
Mihály, Mihailovits Mihály, Nesitt 
Zsiván, közlegények c. örvezetők.

Sabáci diák
<iS(i lijvlűéhen vizsgázni.

Elkövetkezett az idő is, amikor 
elfelejtődik, hogy valamikor Szer
bia ellenségünk volt. A meghó
dított ország sebei lassanként 
beheggednek és helyreáll az a 
kapocs, amely a kisországot a 
szomszédos fejletebb kultúrája 
országhoz csatolja,

Egy évvel ezelőtt fantáziának 
is merészlet volna, ami most 
megtörtént, egy sabáci diák Tu- 
fagcsics János kérvényt intézett a 
kultuszminiszterhez, engedje meg, 
hogy Újvidéken vizsgázhasson.

Tuíagdzsics János a középis
kola első három osztályát Szer
biában végezte. A szerb háború 
alatt minden bizonyítványa el
veszett és Tufagdzzics János 
semmivel sem tudja igazolni, 
hogy jó eredménnyel tette le 
vizsgáit. A magyar kulíuszkor- 
mány előzékenységét dicséri, hogy 
a szerb diákkal szemben nem 
ragaszkodott szigorúan a szabá
lyokhoz. A miniszter megengedte, 
hogy Tuíagdzsics János Újvidé
ken tolytassa tanulmányait és 
beiratkozhasson az újvidéki gim
názium negyedik osztályába, anél
kül, hogy bizonyítványait bemu
tassa. Előbb azonban a szerb 
diáknak különbözeti vizsgának 
kell magát alávetni. A különbö
zeti vizsgán magyar történelem
ből is kell vizsgáznia és Tuíag- 
dzsics János, a sabáci diák már 
szorgalmasan tanulja a magyar 
történelmet.

Az eSsö olasz bolgár 
harcok.

Bolgár hivatalos jelentés.
Szófia, szept. 12

(Szept. 12-éről.) R o m á n  
f r o n t r ó l :  A Dunaparton 
nyugalom uralkodik. Csapata
ink a Dobrudzsában folytatják 
előnyomulásukat.

M a c e d ó n i a i  f r o n t o n .  
Tegnap 11 -én az Ostrovo-tó 
környékén gyenge tüzérségi 
tüzelés és járörharcok. A Buc- 
kovo-tónál 2 olasz század 
géppuskákkal, valamint I lo
vascsapat előretört, de merész 
ellentámadással szétszórtuk. 30 
olaszt fogtunk el. Ez volt az 
első összeütközésünk az ola
szokkal. A Struma völgyben 
az ellenség 2 tisztet, 100 köz
legényt vesztett halottakban. 
Sok fegyvert és muníciót zsák
mányoltunk, amit az ellenség 
rendetlen menekülése közben 
eldobott. 2 skót tisztet és 100 
angolt lógtunk el. Vízi repülő
gépeink az ellenséges flottát 
a kavallal kikötőben sikeresen 
támadta meg.

Rom án visszavonulás  
beism erése.

Zürich, szept. bt-
Bukarestből táviratozzák: A 

román főeröket Krassova terüle
tére visszavettük.
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Hazafias
(gondoskodás a h adbavo - 
vonuSók h o zzá ta rto zó iró l.

Az Auguszta főhercegnő véd
nöksége alatt álló és páratlanul 
áldásos működést kifejtő Au
guszta gyorssegély alap a had- 
bavonult katonáink hozzátarto
zóinak védelmére, működése kö
rébe a hadbiztositást is felvette, 
amely áldásos intézménynek kö
szönheti, hogy számtalan özvegy 
és árva részesült már eddig is 
ennek a hazafias és nemes gon
doskodás előnyeiben.

A kadbavonuló katonák közül 
soknak felesége és gyermekei 
maradnak otthon, akikre a szük
ség napjai várnak, ha a férj és 
apa vissza nem tér.

Az özvegyeknek és árváknak 
a gyász és nélkülözés napjaiban 
„gyorssegélyt" nyújtani és a cél 
érdekeben mindazon családokat, 
amelyeknek eltartója a harctéren 
van, az önsegély nagyszabású 
müvében egyesíteni: ezt tartja 
hazafias és szociális kötelesség
nek az Auguszta alap.

E feladat megoldására az Au- 
guszta-alap hadbiztositást léte
sített, mely az özvegyeknek és 
árváknak anyagi támogatást van 
hivatva nyújtani. E biztosításra 
a hadban álló harcosokat beje
lenthetik otthonmaradt hozzátar
tozóik, munkaadóik avagy szülő
városuk vagy falujok.

Az a férfi, akit hazafiui köte
lessé:..'.’ a harctérre szólít, ne mu
lassza el, hogy övéinek a leg
rosszabb eshetőségre segélyt biz
tosítson !

Az a nő, aki férjét a harctéren 
tudja, ne feledkezzék el arról a 
kötelességről, hogy gyermekeiről 
gondoskodjék !

Minden munkaadónak köteles
sége hü munkásai és alkalma
zottai hozzátartozóit támogatni 
és ezt legkönnyebben és legol
csóbban a hadbiztositással való
síthatja megf

Senki se mulassza el, hogy a 
legközelebbi jövőről gondoskod
jék, amig nem késő !

Mindenki, akit illet, áldozzon 
egy kis összeget, hogy önmagát 
és övéit a háború szomorú anyagi 
következményeitől megóvja.

A segély nagyságát, vagyis a 
biztosított összeget már a beje
lentés alkalmával meghatározza 
a bejelentő, ez az összeg válto
zásnak kitéve nincs és a bisto- 
sitott halála esetén a hozzátarto
zók azonnal megkapják.
A hadblztosltás legfontosabb

alapelvei és kiváló előnyei.
Az Auguszta-Alap katonáink 

családjainak alkalmat ad arra, 
hogy különösen mérsékelt dij és 
kedvező feltételek mellett hadi- 
biztositást köthessenek. E felté
telek közül kiemelendők a kö
vetkezők :

1. A hadbiztositásnak orvosi 
vizsgálatra nincs szüksége, en
nélfogva a már hadbavonult 
katonát is bejelentheti biztosí
tásra a család, a munkaadó vagy 
a község.

2- A biztosítás a bejelentés
nek és a dij egyidejű lefizetésé
nek napján kezdődik és egy 
évig érvényes. A biztosítási 
összeg a biztosítottnak ezen egy 
(-'ven belüli halála esetán azon

nal kifizettetik, akár a háború
ban esett el a biztosított, akár 
sebesülés vagy betegség folytán, 
akár pedig fogságban vagy 
hazatérése után hal meg.

3. A biztosítási összeg a be
jelentés alkalmával pontosan és 
változhatatlanul megállapittatik. 
Minden család az első perctől 
fogva tisztán és világosan tudja, 
hogy a bekövetkezhető szomorú 
esetben milyen összeget kap 
kézhez a biztosított halála után. 
A biztosított összegből levonás 
nem történhetik és a díjfizetés 
összege sem emelhető utólag.

4. A díjösszeg hivatásos kato
nák és (a 12 évi szolgálati kö
telezettség alatt álló) tartaléko
sok biztosításáért a brztositott 
összeg 7°/„-át, katonaorvosok és 
egészségügyi, valamint írain-csa- 
patokhoz tartozó katonák bizto
sításáért ö'/jVo-ot és minden
nemű népfelkelők, tehát a há
ború kezdete óta besorozott- és 
behivottak biztosításáért is 
4‘/s%-ot tesz ki.

E díjon kívül semmiféle mel
lékilletéket fizetni nem kell: a 
törvényes bélyegilletéket a tár
saság fizeti.

5. Ha egy év múlva, amikor 
a biztosítás letelik, a háborúnak 
még nincs vége, szabadságában 
áll a biztosítottnak a hadbiztosi
tást ugyanezen feltételek mellett 
még egy évre meghosszabbítani 
és ez a joga akkor is fennál, ha 
az első év lejártakor súlyos be
teg vagy sebesült.

6. A háború után minden 
szerencsésen hazatért biztosított
nak módjában fog allani, hogy 
hadibiztositását rendes életbizto
sítássá változtassa és ha ezt 
megteszi, akkor a hadibiztositá- 
sért befizetett dij fele visszatérül 
olyképen, hogy egyenlő részle
tekben levonódik a rendes biz
tosítás egész tartamán át fize
tendő dijakból.

A hadbiztositás feltételei te
hát egyszerűek és világosak, a 
dija olcsó és nagy előnyökhöz 
juttatja az érdekelt teleket.

A hadbiztositás szükséges vé
delem minden katona családja 
számára.

Már eddig is több mint 
30.000 család vette igénybe a 
hadbiztositás e védelmét és igen 
nagy azoknak a száma, akiket a 
kifizetett biztosítási összeg men
tett ki a nyomasztó helyzetből. 
Az elesettek hátramaradottjai 
ezzel az összeggel bírták csak 
megtartani földjüket vagy üzle
tüket és sok szegény özvegy 
teremtett magának a hadbiztosi- 
tásból kifizetett pénzzel uj meg
élhetési módot, mellyel magát 
és gyermekeit tisztességesen 
fenntarthatja.

Hogy a hadbiztositás Magyar- 
országon mint Ausztriában ily 
rendkívüli elterjedést nyert, az 
első sorban annak köszönhető, 
hogy a községek elöljáróságai, 
a lelkészi hivatalok és az iskola
igazgatóságok az ország minden 
részében a legdicséretreméltóbb 
hazafias ügybuzgóságot fejtették 
ki ez eszme terjesztése körül, a 
népet felvilágosították e hadi- 
önsegélyezésnek sürgősen szük
séges voltáról és kezére jártak 
annak igénybe vételénél.

Mindnyájan óhajtjuk és remél

jük, hogy a megnevezett érde
mes testületek ezen nemes és 
közhasznú tevékenységüket to
vább is fáradhatatlanul folytatni 
fogják, hogy ne maradjon a 
hadbiztositás védelme nélkül a 
háború következményeitől fenye
getett egy család sem.

Tudomásunk szerint Prof urna 
Béla polgármester megbízta 
Haberbursch István városi szám
tisztet az Auguszta biztosítás 
ügyében állandó felvilágosítások 
megadásával, aki egyúttal a 
városháza II. emelet 43. alatt 
a hivatalos szobájában biztosítá
sok bejelentését elfogadja.

Tisza és B a d o s ia v o v
táv ira tvá ítása .

Budapest, szept. 12. 
ifin IPfttaxit HíizUp erxAsít f ív in tn  :

Gróf Tisza István miniszter- 
elnök a tutrakani és szilisztriai 
győzelmek alkalmából táviratilag 
üdvözölte Radoslavov bolgár 
miniszterelnököt, aki a következő 
sürgönyben felelt:

Excellenciádnak szívből jövő 
szerencsekivánatait abból az 
alkalomból, hogy a közös 
román ellenség felett győzelmet 
arattunk, mélyen meghatottak. 
Különös örömet keltett nekem 
Excellenciád vtsszaemlékezése 
Kaulbart orosz tábornok és 
missziójának idejére, amelynek 
az orosz cárnak megbízásából 
nem volt kisebb célja, mint 
az, hogy elrabolja tőlünk ifjú 
függetlenségünket. Hogy ez 
nem sikerül, annak a baráti 
viszhangnak az érdeme, ame
lyet Bulgária hazafias fellen
dülése akkortájt a magyar 
parlamentben és a bécsi 
Reichsrathban keltett. A bolgár 
hazafiak ama forró óhaja, 
hogy Magyarország és Bulgá
ria közt belső kapcsolat léte- 
sittessék, abban az időben 
még nem volt teljesen meg
valósítható, de Magyarország 
rokonérzése a bolgárok ügyei 
iránt folyton táplálták a tartós 
közeledés reményét, mig végre 
a múlt évben a harctereken 
közösen öntött vér pecsételte 
meg. Sikerülni fog a bolgár 
magyar kapcsokat szorosra 
fűzni és álnok ellenségünk 
nem fogja kikerülni a meg
torlást.

Román hivatalos jelentés.
Sajtóhadtszállás, szept. 12. 

(Ax Újvidéki Hírlap eredati távirata.j

(Szeptember 11-érői.) Északi 
és északnyugati fronton: A 
Maros és az Olt felső völgyétől 
nyugatra az ellenség folytatja 
visszavonulását. 3 tisztet és 106 
közlegényt ejtettünk foglyul. 
Nagyszebeniül délnyugatra Sel- 
lemberket megszálltuk. Megálla
pítjuk, hogy az ellenség dum- 
dum lövegeket használ. Mérizor- 
tól nyugatra több ellenséges 
támadást visszavertünk. Táma
dásba átment csapataink 2 ágyút, 
2 géppuskát, több municiós jár
műt zsákmányoltunk, 3 tisztet 
és 302 közlegényt fogtunk el.

A déli fronton: Az egész 
dunai parton csatározások. A 
dobrudzsai fronton folytattuk 
hadműveleteinket.

HÍREK.
Kitüntetett péterváradi bank- 

igazgató. A király a hadikölcsö- 
nök kibocsájtása körül szerzett 
érdemeik elismeréséül néhány 
száz bankigazgatót, jegyzőt, szol- 
gabirót tüntetett ki. A kitüntet
tek sorában látjuk M etla s  János 
péterváradi bankigazgatót, aki a 
Ferenc József-rend lovagkereszt
jét kapta.

Uj képviselő. Szatmárról táv- 
iratozzák lapunknak : Ma töltöt
ték be Szatmárt Kelemen Samu 
örökét, melyre a legutóbbi na
pokig csak a Károlyi párti Du- 
szig Lajos lelkész pályázott. Né
hány nappal ezelőtt fellépett 
Apponyi párti programmal dr. 
Nagy Vince, akit ma 300 szó
többséggel megválasztottak.

Wagner Tivadar orosz hadi
fogoly. Wagner Tivadar 70. gy. 
e.-beli géppuskás hadnagy a 
Wagner testvérek cég társfőnöke, 
aki hősiességért a 3. osztályú 
katonai érdemkereszttel lett ki
tüntetve, augusztus hó 31-én az 
északi harctéren sebesületlenül 
orosz hadifogságba jutott.

Elfogták a bécsi rablóme
rénylőt. Becsből táviratozzák: 
Gasparek Leopoldina, egy pin
cér 22 éves felesége személyé
ben a rendőrség elfogta a leg
utóbbi kettős rablómerénylet el
követőjét.

A Daloskor 12 előadása. Az
újvidéki Polgári Magyar Dalos
kor e hó 16-án kezdi meg 12 
előadásra terjedő műkedvelői 
ciklusát, amelynek egész tiszta 
jövedelme tudvalevőleg a tüdő
betegeket gondozó egyesületet 
illeti meg. A ciklus keretében 
előadásra kerül e hó 16-án szom
baton este 8 órakor „Falusiak" 
rendes helyárakkal, 17. vasárnap 
délután 4 orakor „Liliomfi" fél- 
helyárak, este 8 órakor „Kabaré" 
„Anna" rendes helyárak. 20-án 
szerda délután 3 órakor „Falu
siak" üdülő katonák részére, 
5 órakor „Falusiak" tanulóknak. 
21-én csütörtök este 8 órakor 
„Kisasszony férje" rendes helyá
rak, 22-én péntek délután 5 órakor 
„Liliomfi" az iskoláknak. 23-án 
szombat este 8 órakor „Kabarét" 
rendes helyárak. 24-én vasárnap 
délután 4 órakor „Falusiak" vagy 
„Kabaré" félhelyárak, este 8 óra
kor „Kisasszony férje" rendes 
helyárak.

Értesítem
a tisz te lt közönséget,
hogy a remek A ltw íe n  tárgyak 
megérkeztek, melyek kirakataim
ban s az üzletemben vé te l- 
kényszer n é lk ü l m egte
k in th e tő k . Mindenféle háztar
tási porcelán és üvegáru kapható 
nag yb a n  és k ics inyben  
m é rsé ke lt árak mellett.

Kiváló tisztelettel

Löwenberg Hermann
Újvidék Temerini-utca 10.
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Leégett egy szénacsür. Kedd 
délután 4 órakor hatalmas íüst- 
oszlop riasztotta meg az embe
reket. A gyártelepek lelöl vesze
delmes tüzet sejtető füsttömeg 
szállt fel és hamarosan el volt 
terjedve a hir, hogy a Schultz 
és Wolíi fatelep ég. Szerencsére 
csak a szomszédságában volt a 
tűz és csak egy szénacsür, a 
melyben néhány kocsi széna 
volt, gyuladt ki, amely félelme
tes füstoszlopával rémitette meg 
az embereket. A szénacsür a 
Wolf és Trostler cégé volt és 
néhány perc alatt a földig égett. 
A kivonult tűzoltóság már csak 
a zsarátnokokat olthatta el.

A k irá ly  kézira ta  a távozó  
P flanzer-B a ltinhoz.

Bécs, szept. 12.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A király Pflanzer-Baltin vezér- 
ezredeshez a következő kéziratot 
intézte:

Kedves Pflanzer-Baltin ve
zérezredes !

Őszinte sajnálattal vettem 
tudomásul, hogy On meg
rongált egészsége miatt a 
hadseregvezetéstől való fel
mentését kénytelen kérni. Ezt 
két háborús év után teljesített 
odaadó, emésztő munkája 
után történt elhatározását tel
jes mértékben méltányolva, 
indíttatva érzem magam, hogy 
kérését teljesítsem.

Hálásan emlékszem meg 
kiváló érdemeiről, amelyeket 
a legsúlyosabb helyzetekben 
kijejtett tevékenységével az 
On alá rendelt összes haderők 
vezetése körül szerzett.

Különös dicséretemet feje
zem ki Önnek.

Bécs, 1916. szeptember 8.
FERENC JÓZSEF s. k.

I Hatos honvédek. |
Dicső hős hatos hon- 

B védeink ragyogó vitéz
ségének megható 

színekkel ecsetelt tör
ténete.

Irta: TÍMÁR LÁSZLÓ, 
honvédhadnagy.

Kapható az Újvidéki Hírlap |

Ára 40 fillér, postai 
szállítással 50 fillér.

N y o m t a t v á n y o k a t
legizlésesebb kivitelben 
és béke-árban készít 

az ÚJVIDÉKI HÍRLAP nyomda.

Erzséhet-tér 8. szám
alatt az

A t l a m o v i c h  palotában
4 utcai, 1 udvari, fürdő szoba 
és az összes mellékhelyisé
gekből álló lakás november 

1-ére kiadó.

—

SZEPT. 1 3 . ÉS 14-ÉN. 
SZERDA ÉS CSÜTÖRTÖK

M W M M M W M . y I M H W W W f W I

A honvágy
Egy hontalan élete,

3 felvonásban.
•••

j A lé lek  örvényei j
{ érdekieszitö dráma 4 felv. j

Az Auguszta Gyorssegély-alap
Hadbiztositó osztálya
Bpest, V., Vilmos császár ut 72. Telefon ll8  44.

Hadbiztositást k ö t : harctéren 
levő vagy oda induló katonák
ott, vagy e gy e bü t t  is bekövetkezhető

halálesetére mellett.........................

A kötvény a hadbavonult özvegyének és árváinak
1 f i n n  “Oronát A K koronáért, ha y f i  koronáért ha ak- 
I UV7U biztosit népfölkelő és * Vr tiv vagy tartalékos

A biztosítás 40 ezer koronáig szólhat, személyes 
jelentkezést nem igényel, mert megbízott által is 
megköthető. Orvosi vizsgálat nincs. Pótdij nincs.

A biztosítás egy évig érvényes és a díjfizetés után azonnal hatályba lép.
Az eddigi biztosítás összege 150 millió korona, Feivilágositással szolgál az
Auguszta Gyorssegély-alap hadibiztositása ügyében és bizto
sításokat íelvesz H a b e r b u r s c h  István városi számtiszt. 

Városháza II. emelet 40. szoba.
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APRÓ HIRDETÉSEK.
Közlési dijak: 10 szóig tíO tilt. 

Minden további szó 10 Ö0 fillér. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

V
arró- és tanulólányokat felvesz. 
Duna-utca 26. földszint.

Há ló s z o b a  b e r e n d e z é s  e la d ó .  
R ákóczi u t 52 .

Mikes Kelemen-utca 23. 3 szobás 
utcai lakás mellékhelyiségekkel 

villanyvillágitással kiadó. Bővebbet 
Magyar-utca 4>.

Z o n g o r a t a n á r n ő
akadémiai módszer szerint oktatást 
elvállal. Fischerne, Mikes Kelemen
utca 12. Szeptember 15-től Kenyér
utca 19. I. emelet.

7gy uj könnyű féderes Eszterházi 
-'kocsi eladó.Megtekinthető Vásár- u.3

N1émet francia kisasszonyt keresek. 
Cim a kiadóban.

UTgy ü g y e s  f ia ta l iro d a i  g y a -  
G  k o rn o k o t  a z o n n a l  fe lv e s z  az
Újvidéki Hirlap kiadóhivatala.

A legszenzációsabb hábo
rús könyv. Merész intimi
tások. A bábom kendőzet
lenül őszinte jellemzése 
A literatura eseménye. Iro
dalmi körökben is feltűnést 
keltett Írások. A kötet min
den drbja eredeti,meglepő.

GÖNDÖR FERENC:

R Szenueóések 
o r s z á g ú t i o n .

Meghatóan igaz és művészi 
háborús élmények és tör
ténetek. A kötet utolsó da
rabja „Freimann Miksa tör
ténete" cimü hosszú köz
lemény a legérdekesebb, 
legizgalmasabb háborús 
történet, amit eddig olvas
hattunk. ARA 3 korona.

MEGRENDELHETŐ az

Újvidéki  Hirlap
k ia d ó h iv a t a iá b a n .

Két tisztességes urileány fiatal
ember tisztességes ismeretségét 

keresi. Levelek „Barnák" jeligére a 
kiadóba lntézendők.

G. Zokogva s i r .. . E.

Két leány ajánlkozik mint kezelő 
bármilyen üzletbe. Cim a kiadóban.

üszögisgombacstra
ellen. Olcsó ár, kényelmes 
kezelés és a csiraképességének 
lényeges emelése. — 100 kilo 
maghoz 20 deka AGRUS szük

séges. — Ára 40 f i l lé r .
M ezőgazdasági vegyi laboratórium :

D tT SIN Y i FRIGYES
Budapest, V., Vilmos császár-ut 6.

F ő ra k tá r Ú jv id é k e n :

DIETZGEN IMRE FIAI.
Nem k e ll tö b b é  k é k k ő !

| N ő i d ivatterem  m e g n y it á s ! j
|  Van szerencsém Újvidék mélyen tisztelt hölgy-közönségét ér- j

Ítesiteni, hogy női divattermemet f. év julius 1-én megnyitottam 
Egyben

i
kérem a mélyen tiszteit hölgyközönség 

támogatását.
Tisztelettel

nagybecsű

ifi. Lenkey Imre
Deák Ferenc-tér 5.

. . _ „ J

|  Akar ön házat, birtokot venni vágj/ e ladni, % 
« Akar ön üzletet, vendéglő t venni vagy eladni, j  
2 Akar ön lakást béreln i vagy kiadni,
•  Akar ön bútort zongorát venni vagy eladni, J 

Akar ön bárminemű árut venni vagy e ladni, f 
Forduljon bizalommal a

F o rg a lm i iro
he ly iségébe  Ú jv id ék , kath . tem p lom  é p ü le t I. éra. 
T e le fon  362. RQTTMIU.ER MIKSA. #

* * * * * * * * * * * * » • • • • • • * • •
Nyomatott az Újvidéki Hirlap nyomdájában Újvidéken. KossuthLajos-utca 4ö.




